I 01sztynska“ z dodatkami ,,Go$¢ Niedziel-

i ,,Gospodarz4 wychodzi codziennie z wyjat-

IfarP Swigt. Abonament miesieczny na pocztach

Rm., z odnoszeniem 1.66 Rm. — Do Polski 4

| z*ote. Wplaci¢ nalezy na konto nasze P. K. O. War-
szawa numer 194 159,

fc?k 52
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0 b s z n
Ojcoéw mowy, ojcoOw wiary
Bronmy zgodnie: mtody, stary!

Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus!

JHlenstein (Olsztyn), na srode 16 marca 1938

Hsigdz Patron mowi
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Yerlagsort Allensteiu

Ogloszenia przyjmuje sie za optatg 5 fenigobw za

1-milimetrowy wiersz szeSciotamowy. Wiersz re-

klamowy 15 fenigbw. — Redakcja i admnistracja

Allenstem Ostpr., Muhlenstr. 2. Telefon nr. 2531

Pocztowe konto czekowe: Koénigsberg 2364. Reko-
piséw redakcja nie zwraca.
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Polaka!?

Przemowienie programowe Prezesa Zwigzku Polakow w Niemczech
Hs. Patrona dra. Bolestawa Domanskiego na Kongresie Polakow w Niemczech

Na Kongresie
Polakow
w Niemczech

iFatron Zwigzku Polakéw w Niemczech Ksigdz
tn aw Domanski stajac przed prowadzo-
"N Przez siebie Ludem tak do niego przemawia:

Pierwszy Kongres wszystkich Polakow w
1*~czech Zwigzek Polakéw w Niemczech nas
lig ?~ch zaprosit, zwotal. Od ust do ust szia
403 °0 domu do domu, od chat do chat, od wioski
j ™ I°ski, od miast do miast, przez goéry, lasy, tany

Lrze™i: *»W Berlinie bedzie pierwszy w dzie-

ciakow w Niemczech Kongres Polakow*4
ty WieSC tak radosna, oddZwiek radosny budzita
~rcach kazdego Polaka. | kazdy Polak chocby

6. marca 1938 w Berlinie

duchem zapragnat byé na tym Kongresie.

Moze niejeden, a moze 1 wielu takich byto, kto-
rzy watpili: czy sie taki kongres uda? Uda¢ moze?
Czy kto$ z Polakow bedzie chciat ofiarowaé swa
wygode, swoj czas, przede wszystkim i swodj pie-
nigdz na taki cel? Przeciez my tacy biedni! Praca
codzienna, to nasz codzienny chleb, ciezki a nieraz
i goryczg zaprawiony. Taki kongres to co$ dla wiel-
kich pandéw i pan! Takich ztowieszczych gtosow
przepowiadajacych naszemu kongresowi smutny
koniec byto moze i duzo.

A dzis? Dzi$, kiedy z radosScig w sercu i o-
czach, w duszy ogladamy na wiasne oczy te juz
nie setki ale tysigce naszych rodakéw, zgromadzo-
nych na tej sali tak przestronnej. Kiedy to z tysiecy
oczu waszych wyczyta¢ mozna wasze zadowole-
niel

Kiedy tysigce serc waszych bije zywym tetnem
radosnego przywigzania do Polskosci! Kiedy to
oko w oko sobie patrzymy!

_*1S kazdy 1 uprzedzony zmuszony
WyznacC, ze mimo ztych przepowiedni ten Kongres

u
to, zeSmy biedni, nie posiadamy wielkich
6 * patacow, ni samochoddw, ni szoferéw,
d mezow wpkywowych, zdobyhsmy sie Ra
*wspaniaty, gromadzacy tysigce ro-
7AW tym  gimiaichu.

to, zeSmy Wam nie obiecali zadnych
t 6 ? ych widowisk, zadnych wygod, zadnych
titych, mimo ze stawni mezowie, wielcy pa-
fcErznpze biskupi, kardiyratowie ha Masz kongres
3’ przybyliscie z daleka na wtasny koszt.
Sr&fai-ady z Slaska, ojczyzny $w. Jacka, i ci z
Hpiii Vv Matenii» 1 a z PoliibskieR Ziem, i el 2
A°Pernikowskiej Ziemi, 1 c¢i z ziemi Mal-
ci z Kaszub z nad Battyku, i ci z potu-
" Pogranicza i z Krajny. Zewszad przyje-
by wspolnie zadokumentowac, zescie Po-
Madomymi swych praw, obowigzkow i
to dziw? Nie jest to zaden cud, jak
AN d WO umaryeh’ uzdrowienie chorych. Ale
= vLUNall " polskiego, woli polskiej naszyth roda-
t° kj*1 Przeciez nie dano ulg nadzwyczajnych,
ANJd  a W rBznyc” krajach na takie kongresy!

to naszei zgody jednomysinosci!
to nie jednego czlowieka* cudotworcy

y

to ducha>woli zgody catego ludu pol-

\ ,Niem czech!!
it ”?szel wzajemnej mitosci i przywigzania
Qo Polskosci 1 do naszej Wiary Kkatolickiej.

jest, ktory ozywia!

Aw ia duch Polskosci. Jemu to Was, moi

% ~Sitdywia® cemu zawdzigeczamy ten dzisiej-

: " geilng wietkg, jjoieziia, olbrzymig mi-

Sfe W sercach naszych. | tej to mitosci ten

skiej?Su dzisiejszego zawdzieczamy. Naszej
\ N ci 3n°Sci mitoScig sprezonej.

A Ceninfra” *ak sobie tg nasza, narodowos¢ i

1 my, j wia™nie dlatego, ze Jg sobie tak

sie udat znakomicie

cenimy, stad to oddajemy Bogu, co jest Bozego, a
panstwu, co do panstwa nalezy.

MK nic festeSmy ani nic
chcemy byC panstwem
W panstwie

Ale obowigzki swoje, jako obywatele panstwa
niemieckiego, petnimy sumiennie i tak je penic
chcemy i bedziemy. Bo nam tak nasze katolickie
i polskie sumienie kaze.

Dzi$ uroczysty to dla nas dzien! Dzien uroczy-
stego obchodu 15-lecia naszego, nas wszystkich
wspolnego ojca, Zwigzku Polakéw w Niemczech.
Cieszymy sie wszyscy, ze posiadamy taki Zwigzek,
o ktory Polacy w innych krajach dopiero zabiegaja.
On to obroncg i opiekunem naszej Polskosci! A kt6z
mu ten mandat ztocit? Ot6z lud nasz polski.* Wy,
Polacy, powierzyliScie jemu obrone naszej Polsko-
§ci. Ty, ludu polski, hartem woli i jedno$cig ducha
polskiego wybudowates gmach Zwigzku Polakow.

Cel Zwigzku Polakow
tak wzniosty!

Nie wolno tak wzniostego celu kala¢ prywata
lub samolubstwem! Tej zasady Zwigzek Polakow
sie dotad trzymat. | poki tg zasadg kierowac sie
bedzie, bedziesz miat w nim, ludu polski, swego o-
bror'lc?< poteznego i niezwyciezonego. Przetrwa bu-
rze jak juz niejedng burze przetrwat.

Ale powiadajg: Cozze wielkiego osiegnat ten
Wasz Zwigzek? Tyle interwencyj bezskutecznych,
tyle zachoddw, tyle pracy, tyle sit, tyle zebran, tyle
biur, tyle mezow zaufania, tyle objazdow, tyle u-
rzednikéw, tyle papieru, tyle pism, gazet, drukdw,
ksigzek, tyle wyjazdow, wycleczek, pielgrzymek!
Aask_ultkéw nie wida¢ prawie zadnych! Mylne to
zdanie!

Ta walka o nasze Swiete prawa, to nie jedna
wielka, olbrzymia bitwa!

To walka skiadajgca sie
klesk i zwyciestw.

Ale idziemy, cho¢ bardzo powoli, jednak na*
przad.

A chociazby te wszystkie Zwigzku Polakow
wysitki i wydatki i zachody nam tylko jedna, do-
stownie jedng, dusze dla Polskosci uratowaty, czyz
jedna dusza polska tego nie warta?

Ona w naszych oczach doprawdy wiecej war-
ta, niz wszystkie te straty, wysitki, wydatki mate-
rialne, ktére Zwigzek Polakow dla niej ponidst.
*Duch PolskosSci taki nam drogi, ze tych trudéw i
wydatkow dla zdobycia jednej polskiej duszy do-
prawdy nie zal, zal by¢ nie powinno.

Ta PolskosSC
to naszym nauczycielem

z tysigca utarczek,

Ona mnie uczyta méwi¢, modli¢ sie, Spiewac,
pisa¢, czytacw naszym bodaj najpiekniejszym je-
zyku catego $Swiata. Ona rozniecita w naszej duszy
mito$¢ do naszego narodu.

Ta Polskosc
to oblubienica mej duszy

Taka luba, mita, strojna, hoza i radosna, rados¢
koto siebie szerzy. Radoscig ona i weselem serca
mojego, pociechg i ukojeniem.

Ta Polskos¢ nasza
to nasz aniot opiekunczy

Pod jego skrzydtami jestem, czuje sie bezpie-
cznym. Ona mnie strzeze od porzucenia, utraty mej
narodowosci, wiary mej, od spodlenia sie i zhanbie-
nia, od stuzalczoscl, przedajnosci, od kupczenia mo-
ja narodowoscig. Od ilu ztego ona Was i wasze
dziatki strzegta. A ile dobrych mysli, natchnien
wzniostych, czynéw mitosci i mestwa obrony przed
zarazg |1 trucizng duchowg temu aniotowi Polskosci
zawdzieczamy.

Ta Polskos¢ nasza,
to spiz niespozyty, to twierdza
potezna, twierdza serc polskich

Ta Polskos¢ nasza, to spiz niespozyty, to
twierdza potezna twierdza serc polskich.

Ta Polskos¢ nasza, to moja nad wszelki wyraz
droga i czuta i roztropna a troskliwa matka. Pol-
skosC jakby matka przez nasze matki nauczyta nas
pacierza polskiego, pozna¢ Boga, Jezusa i Marie.
Nauczyta mnie mowi¢ po polsku, pokochac te naszg
mowe polska tak Swietng i drogg jak ztoto. Uczyta
cie wymawia¢ imiona ojca i matki. Uczyta cie po-
zna€ | pokocha¢ Swietne dzieje Twego narodu, na-
szych wielkich i stawnych mezdéw, iS¢ za ich przy-
ktadem. Roztaczata przed nami ta dobra matka jak
ztotg przedze dzieta naszych poetow, powiescio-
pisarzy, cudng tkaning cudownych tajemnic Wiary
naszej Swietej. Prowadzita nas na miejsca cudowne
naszego flarodu, na Wawel, na Jasng Gore, do stop
naszej Swietosci narodowej, Matki Boskiej Czesto-
chowskiej. Ta Polsko$¢, jakby matka uczyta nas
naszych polskich piesni, naszych rzewnych kolend.



Polskos¢ to dar z nieba,

od Boga

Jakze mozna gardzi¢ tak cennym darem? Gar-
dzi¢? Dlaczego? Za co? A je$li chciatby ktobykol-
wiek badZ Cie przekupié¢, za ztoto Polskosci Ci daé
co innego? Obacz najprzéd, czy to jest co$ lepsze-
go! A chocby byto nawet stokro¢ lepsze! Ale¢ to
nie twoje! To nie cze$¢ twej istoty, Twej duszy
polskiej!

To jakby Ci kto$ zamiast twej matki rodzonej
inng chciat ofiarowac! A bogatg a uczong, a strojng
w aksamity, klejnoty, brylanty i zioto, a krolowe
Jaka$s mozng, a piekng cudownie, a nader mitg |
stodkg i czulg i tkliwg, nader serdeczng i Swietg!
Co6z powiesz! Nie chce innej matki! Ja chce mojg
matke mie¢, mojg rodzong matke! Cho¢ ona nie
piekna, ni taka moze mita, cho¢ ona prosta i uboga
I nie tak serdeczna, choCby nader skromnie ubrana.
Ale matki nikim i niczym zastgpi¢ nie mozna.

A kiedy Ci matka umarta! Cozby dat, by choc
na chwilke ozyta i przytulita Cie, skotatang Twa
gtowe do siebie chocby tylko na jedng chwilke,
tylko pare stow do Ciebie chciata przemowic.

~ Polskosc
to twoja matka rodzona!

Jezeli jg stracisz, stracisz wiasng jakby matke!
Nikt i nic Ci jej nie zastgpi, ni zastgpiC nie moze.
Nie zapre sie swej matki — za nic w Swiecie.

Polskos$¢ to dusze mojg ozywia wiarg, nadzieja,

mi dany

mitosScig. To wiara, nadzieja i mitoS¢ moja! Ona nam
wiarg jest w wielkie boskie postannictwo mojego
narodu, wiarg w jego zywotne sity, w jego dziel-
nos$¢, w stusznos¢, w stusznos$¢ naszej sprawy. Pol-
iskoS¢ to mi nadziejg, ze nasza sprawa zwyciezy,
ze zabty$nie jutrzenka, stonice swobodnego wyko-
nywania naszych praw w Niemczech.

Polsko$¢ to nadzieja w Bogu i Marii!

Polskos¢ nasza to mitosc!

Z mitosci zrodzona, do mitosci wiedzie. Mito-
scig wzajemng mitoScig do swoich. Nie ona $lepa,
ktora dla ziemskich korzysci zaprzedaje wiasng du-
sze, dzieci dusze. Ale ona mitoscig prawdziwg, kto-
ra do kazdej ofiary jest gotowa dla wiary i narodo-
wosci. Mitos¢ to wzajemna, ktora nie zazdrosci, na
zto$¢ nie czyni, nie nadyma sig, nie szuka swego,
nie mysli ziego, sie weseli z prawdy, wszystko
eznosi. Tg mitoscig Polsko$¢ Ciebie darzy.

Wiec tedy ta Polsko$¢ to istota, zycie twej
duszy. Tracac, porzucajac Polskos¢, tracisz, porzu-
casz istote Twej duszy a oddajac co$ swej Polsko-
§ci, rozpotawiasz Twa dusze. A dzieci pozbawiajgc
Polskosci, jakbys$ cze$¢ zycia duszy swej oddawat,
bo¢ kazde z Tych dzieci to nietylko cze$¢ Twej
duszy.

,Zaden krol nie jest dosy¢ bogaty,
by mi moje przekonanie odkupit"

przekonanie narodowe. O Polskosci, Ty nauczyciel-
ko, opiekunko, oblubienico, twierdzo, wiaro, na-
dziejo, mitosci moja, ty matko moja droga, skarbie
moj najdrozszy, mogtzebym sie Ciebie wyrzec?
Mogtzebym Ciebie porzuci¢? Mogizebym za pie-
nigdze, zaszczyty, zyski jakie Ciebie zaprzedac?
Niechaj tedy przyschnie jezyk do podniebienia
mojego, jeSlibym na Cig, Polskosci ty moja, nie po-
mniat, nie potozyt ciebie na poczatku wesela moje-
go, jezeliby$ nie byta pierwszg mojg radoscig. Je-
zelibym Cie zapomniat, Polskosci ty radosci serca
mego, niech zapomniana bedzie prawica moja.

W Warszawie przed kosciotem $w. Krzyza jest
posag Zbawiciela niosgcego ciezki krzyz, ale z reka
w gore podniesiong. A pod posagiem napis:

L,Sursum corda@®

Tak, jak ks. Prymas do nas pisze, ,,0no stonecznej
odwagi niebosiezne, liturgiczne, ,,W gore serca" —
do Boga — do Jezusa i Marii."

W Chrystusie zjednoczeni jesteSmy pewni zwy-
ciestwa pod znakiem Krzyza!

JesteSmy pod najpotezniejszg opie-
ka Matki Bozej, Matki Radosnej,
Patronki nasPolakow w Niemczech

Tak i my aczkolwiek gteboko pochyleni pod cieza-
rem krzyzow na nas spadajgcych, reke ku niebu
wysoko podnoszac wotamy: ,,W gore serca™. Nie
traémyz otuchy! Tracac otuche tracimy wszystko,
calg swg przyszto$¢ narodowg! A tymczasem na
onej zyznej roli Polskosci wsrod starego drzewo-
stanu starszych Polakéw, rozwija sie miody las

naszej polskiej miodziezy. Przychodzg rebacze bo-
zy i Scinajg prdchniejace, lub sprochniate drzewa.
Ale w ich miejsce tym lepiej rosnie miody las. Te
miode drzewka naszych polskich miodziencow i
panien i dzieci. | w miejsce jednego starego drzewa
kilka miodych drzewek na roli naszej Polskosci
wyrasta, sie rozrasta i, da Bdg, obfite owoce dla
Boga i narodu polskiego przyniesie! Tys$, droga
miodzi nasza, naszg przysztoscig i nadziejg! Wy-
scie nam przyrzekli:

Na rodta zwycieski znak, wiary ojcéw naszych
broni¢ przyrzekamy.

Mowe polskg i obyczaj polski mitowac przy-
rzekamy.

W Narod Polski i w Sprawy naszej zwycie-
stwo wierzyC przyrzekamy.

»My Wam wierzymy! | tak reka z reke z Toba,
droga miodziezy, péjdziemy droga polskosci, zapa-
trzeni w blask ztotej, promiennej przysztosci.

Miedzy nami niemasz miejsca dla partyjnictwa,
klas, standw. Kazdy z nas Polakow kazdemu z Po-
lakow bratem jest. 1 wszyscy Polacy w Niemczech,
obywatele Rzeszy, czy sg cztonkami Zw. Polakéw
*czy nie, majg prawo broni¢ sie przez Zwigzku Po-
lakoéw. On to zastepuje kazdego cztonka mniejszo-
sci polskiej.

Kazdy Polak, cho¢ nie jest wpisany do Zwigzku
Eollallé_c')w Inalezy do duszy Zwigzku Polakow, iz jest

olakiem!

To tez z radoscig wielka tu na tym kongresie
obchodzimy pietnastolecie Zwigzku Polakow w
Niemczech. Wszyscy Polacy w Niemczech! | wie-
my, ze duchem to 1 Polacy calego Swiata z nami
sie tgczg i radujg. Kongres ten to najwazniejsze
wydarzenia tego 15-lecia!

ZBogiem uroczystym nabozenstwem
rozpoczeliSmy nasz Kongres

W rekach Boga wszechpoteznego przysztosc
nasza! On nam dat nasze prawa! W Jego imieniu
ich zadajmy! On z niezwyciezong sitg radosnej wia-
ry i ufnosci przepaja serca nasze. ,,Nam nieomylng
prawdg i drogg jest Chrystus, Syn Boga zywego,
Syn Niepokalanej Dziewicy Marii. To tez ufni w
susznos$¢, naszych praw i pomoc Bozg i Marii wal-
czmyz prawng bronig o prawa nasze.

Rodto krdolewskie mamy!

Obok krzyza przySwieca nam nasze Rodto
krolewskie, polskos¢ nasza. | tej polskosci naszej
wiernos$¢ przyrzeknijmy. Przyrzeknijmy, ze bedzie-
my wiernymi cztonkami naszego nas wszystkich
ojca Zwigzku Polakow w Niemczech! BadZmy Bo-
gu wiernymi, ale dajmy i narodowi nasza mitos¢
I nasze czyny! Polsko$¢ to zrodzita sie w mysli Bo-
zej. Polsko$¢ kaze, my stuchajmy! Ona prowadzi,

my idzmy za nig. Jako dzieci te naszej matki zle-
cenia i rozkazy z ochotg i radoscig wykonujmy!

Cho¢ ciemna nam sie wydaje przyszto$¢, my
sie nie zrazajmy. ,,Nizej upas¢ nie mozna, jak sprze-
da¢ swego Boga i swe przekonanie za kawatek
chleba." A bohaterem ten, ktéry za nic w S$wiecie
onej korony polskosci od Boga danej nie chce od-
da¢ i nie odda! Mamy przeciez potezng Patronke,
Oredowniczke, Pocieszycielke, Przyczyne naszej
radosci, Matke Boskg Radosng, te, ktora jest zy-
wotem, stodkoscig i nadziejg nasza.

To tez publicznie, zgodnie wszyscy razem wo-
tajmy z glebi serca:

»Przyrzekamy uroczyscie, ze Polskosci swej
za nic w $Swiecie nie oddamy."

Tak nam dopomoz Bog!

Tak nam dopomdéz, Matko Boska Radosna!

W kilku wierszach

W procesie moskiewskim skazano 18 oskarzo-
nych na $mieré. Wyrok wykonany zostanie w
rek, dnia 15 bm.
X
Reuter donosi z Wiednia, iz austriaccy posloj*
wie w Londynie, Paryzu i Pradze zostali odwotam*
X

Wdowa po zamordowanym kanclerzu Dollfusi®
opuscita Austrie i przybyta do Czechostowaciji.
X

Wieden. W czasie uroczystego przyio®
wojsk niemieckich w Innsbrucku na placu Dollfuss*
zakomunikowat burmistrz miasta dr. Denz zgrom**
dzonym ttumom o nazwaniu placu Dollfussa placem

Adolfa Hitlera.
X

Linz. Kanclerz Hitler przyjat ambasadora
von Papena i w uznaniu jego zastug dla partii
rodowo-socjalistycznej nadat mu ztotg odznake n°-
norowa.

X

Banki wiedenskie zamknety schowki. Ma to aa
celu zapobiezenie wycofywaniu zawartosci skryte
przez zydow. «

Na lotnisku w Aspern wiadze hitlerowskie ~
ostatniej chwili w sobote rano zatrzymaty saniohj!
w ktorym znajdowat sie znany finansista zydowsa*
baron Rotschild, pragnacy uciec do Francji.

Ku c&el

Wielkiego Marszatka

Warszawa. Naczelny Komitet Uczczen#
Pamieci Marszatka Jozef Pitsudskiego ogtasza Pr
gram obchodu dnia 19 marca: ,

Dzien 19 marca nie jest dniem zatoby r? T? fO
wej. Dniem takim jest dzien 12 maja, dzien snn
Jézefa Pitsudskiego. Za zycia Jozefa Pitsudski”
data ta byta dniem radosnym w ktérym szity
niemu najgoretsze zyczenia imieninowe, przepoiO”
uczuciem, jakie kazdy z nas we wihasnym sercu
budzit. -

W dniu 19 marca Wielki Marszatek jest oa
dziej wsrod nas obecny, niz kazdego innego dfl*
Nasze mysli sg przy nim, przy jego osobie, Pr j
tym wszystkim, co swym wielkim sercem ukocn
czego dokonat i do czego dazyt.

Istota obchodu tej rocznicy jest dazenie do 1
spolenia sie myslg i uczuciem z Jézefem Pitsu®
kim — a poparte czynem.

Oficjalng strone obchodu stanowi¢ bedzie:

1) Przemowienie Pana Prezydenta RP.

19 marca o godz. 18 w obecnosci rzadu ku czC*\Lie
szatka Jozefa Pitsudskiego. Przemowienie to
transmitowane przez wszystkie rozgtos$nie Pols*
go Radia. A

2) Nabozenstwa w S$wigtyniach z inicjaiy
lokalnej. .

3) Uroczyste zebrania, zwotywane przez P"
szczeqgOlne organizacje zasadniczo we
Swietlicach celem wystuchania przemoéwienia F 0
Prezydenta RP. oraz poSwiecone wspomnieniom
Wielkim Marszatku. H

4 W Warszawie, w Belwederze, na v  na-
w Wilnie na Rossie oraz wszedzie tam, gdzie 2~
dujg sie miejsca, zwigzane z jego 0soba, nal?z” nd&
inicjowa¢ oddanie hotdu przez skiadanie wigza 4
kwiecia lub zieleni. . e*

Wiadze wojskowe i szkolne wydajg zarzad
nia we wiasnym zakresie, ktore winny, znal
sharmonizowanie z dziatalno$cig spoteczna.

Blum ©tworzyt gabin®*
lewicowy

Paryz. Leon Blum przedstawit Prez" d?sre-
republiki Lebrunowi liste nowego rzadu, do KEIU
go weszli poza premierem i ministrem agf.
mem m. in.: Paul Boncour, jako minister spr*
Paul Faury i Albert Sarraut, jako ministro¥ 1 »
teki, Vincent Auriol, Dormoy, jako minister
wewn., Daladier — obrona narodowa, Pierre L
handel. . SO-

Rzad opiera sie na partiach komunistyczn®Le*
cjalistycznej, radykalnej oraz na grupie nieZ
nych socjalistow Boncoura. .

Jak sie okazato, Blumowi nie
rzyc gabinetu jednosci narodowej. W Paryzu
nuje z tego powodu duze przygnebienie.

Czerwona Hiszpanie
werbuje

Buenos Aires. Policja Sledcza w "~ dDf
(Paragwaj) wykryta tajne biuro, werbujace *sjob&
row 1 podoficerow paragwajskich do hiszpa .~
wojsk rzadowych, aresztujgc kierownika biu”™u
go pomocnikéw. Poniewaz wykryte w *
biuro werbunkowe ma posiada¢ swych Prz e
wicieli w Argentynie, wiadze policji Sledc r
Buenos Aires, na prosbe policyjnych ~
gwajskich, prowadzg dochodzenie w tej spr

N\

ner



Kanclerz Hitler w Wiedniu

Kanclerz Hitler w swe] triumfalne] podrozy
miasta i miasteczka austriackie, przybyt w
rjfliedziatek wieczorem okoto godziny 6-tej do sto-
~ Austre» Wiednia, . )
dopisany entuzjazm ludnosci potegowat sie
4*fZa*u radosci. Na powitanie jego odezwaly sie
~°ny wszystkich kosciotow.

I Hitler zatrzymat sie z swa $witg przed hotelem
JL Jerial“. Olbrzymi plac przed hotelem wypetnio-
y ®yt niezliczonymi thumami ludnosci Wiednia.

? balkonu hotelu przemowit Kanclerz do lud-

Wskazufec na historyczng chwile, ktora sta-

kiep e®°kowe zdarzenie w historii narodu niemiec-

kiel'™  Krolewca d° Kolonii od Hamburga do
eania jeden lud, jedno panstwo.

X

telegram Hitlera do Mussoliniego odpowie-

thesa™ N rbwniez Kkrotkim telegramem tej
nig £?7tanowisko moje jest podyktowane przyjaz-
ithedzy naszymi narodami. — Mussolini."

,Jungvolk* austriacji przeszedt
do obozu hitlerowskiego.

e, M le d e n. Naczelny wddz miodziezy hitlerow-
*w Niemczech Baldur v. Schirach przybyt w
. rano z Berlina do Wiednia w otoczeniu
W] Swity.
Pree a® Ur v. Schirach powitany zostat zywiotowo
*nasy austriackiej miodziezy hitlerowskiej,
~Naci” ungvolK* austriacki, ktory byt dotad orga-
obeJ ? miodziezy Frontu Patriotycznego, przeszedt
nie do obozu miodziezy hitlerowskiej.

Dalsza czystka

% £> usunieciu zwolennikdéw austriackiego Frontu

ro™n. sianego z posad usunieto w Kkolejnictwie
wielu urzednikdw.

den. Naczelna dyrekcja kolei austriac-

UWnwezWata wszystkich karanych lub ze stuzby

Vkc C\. za dziatalno$¢ narodowo-socjalistyczng

PrcoSariuszy d° zgloszenia sie  w najblizszych
wkach urzedow pracy.

Zaprzysiezenie armii austriackiej.

aocy na poniedziatek odbyta sie uroczystosc¢
gzenia dowodcow armii austriackiej na
* Nastepnie zostali zaprzysiezeni zotnierze
austriackiej w poszczeg6lnych garnizonach.

Zolnierze niemieccy zbratani z zotnierzami

austriackimi.

Usuniecie sedziow zydowskich.

Austriacki minister sprawiedliwosci zarzadzit
usuniecie wszystkich zydowskich sedziow, proku-
ratorow i adwokatow z sgdownictwa.

Zmiany prasowe.

Przestato sie ukazywac pismo ,Neuigkeits-
Weltblatt*, ,,Stunde* i ,,Tag4 ,,Reichspost\ ,Wie-
ner Zeitung4l i ,,Neues Wiener Journal“ przeszty
pod zarzad hitlerowski. ,,Neues Wiener Tageblatf4
otrzymato na kierownika komisarza rzgdowego,
Eichingera.

Wedle wydanego rozporzadzenia, wszystkie
pisma czecho-stowackie stracity debit w Austrii, z
wyjatkiem pisma ,,Zeit".

Przygotowania do plebiscytu.

Gauleiter Biircke 1 zreorganizuje partie na-
rodowo-socjalistyczng w Austrii.

Biirckel w charakterze komisarza przeprowa-
dzi plebiscyt w Austrii.

Biirckel otrzymuje wszelkie petnomocnictwa
dla wykonania wszystkich jego zarzadzen.

»Gauleiter4 Biirckel jest tym, ktory przed 3 la-
ty przeprowadzit plebiscyt w okregu Saary. W
Austrii nie ma widocznie tak wytrawnych specja-
listdw, skoro Biirckel otrzymat nieograniezjne pra-
wa dla przeprowadzenia plebiscytu. W tej dziedzi-
nie bedzie on czynnikiem nadrzednym w stosunku
do obecnie jeszcze istniejgcego rzadu zwigzkowego
Austrii.

Lotnicy niemieccy na lotnisku Aspern
pod Wiedniem.

Mowa Marszalka Goeringa

Beri in. Obchdd ,dnia bohaterow4 w Berli-
nie odbyt sie pod znakiem rozgrywajacych sie wy-
darzen historycznych. Poza uroczystym uczcze-
niem pamieci miliondw polegtych Niemcow i wy-
razeniem hotdu dla Adolfa Hitlera, jako tworcy no-
wej Rzeszy, mowa marszatka Goeringa zawierata
szereg wielce aktualnych i doniostych ustepow, skie
rowanych pod adresem zagranicy. Podkreslit on
najpierw symboliczne znaczenie faktu, ze obchdd ku
czci polegtych odbywa sie w marcu. Miesigc ten
— mowit Goering — byt od szeregu lat miesigcem
rozstrzygnie¢ w zyciu narodu niemieckiego, obec-
nie za$ marzec nabrat dla Niemiec specjalnego zna-
czenia, przywracajgc jednos¢ narodu niemieckiego.
Oszukiwany tak diugo swiat — méwit Goering —
stwierdzi¢ musi, ze ludnos¢ Austrii byta i bedzie
zawsze niemiecka i nikt nie ma prawa ingerowania,
gdy Niemcy chcg wroci¢ do Niemcow. Z dalszych
stow marsz. Goeringa wynikato, podobnie jak z
mowy Kanclerza Hitlera w Linzu, ze naréd austria-
cki powotany bedzie wkrotce do ,,swobodnego,
uczciwego i szczerego4wypowiedzenia sig¢ 0 swych
przysztych losach droga plebiscytu. Swiat widzi
Juz jednak dzi$ jak on wypadnie. Niemcy i Austria
bedg z sobg zwigzane i zadna potega Swiata nie
zdota ich rozdzielic.

Bardzo znamienne bylo wyrazenie ,szczerej
wdziecznosci4t pod adresem Wioch i Mussoliniego
za ,rycerskie stanowisko i wysokie zrozumienie4
okazane w rozstrzygajacej chwili. Marsz. Goering
podkreslit jednoczesnie, niezmienng wole walki z
komunizmem trojkata Berlin—Rzym—Tokio. Niem-
cy pragng zawsze pokoju opartego na zasadach ho-
noru i rownouprawnienia i ,udziatlu wszystkich
panstw w dobrach zamorskich odpowiednio do zna-
czenia i liczby ludnosci tych panstw4} nie chcg na-
tomiast pokoju tak zwanego ,status quo4! zbioro-
wego bezpieczenstwa i Ligi Narodow.

W dalszym ciggu stwierdzit marsz. Goering, ze
Kanclerz Hitler oSwiadczyt niejednokrotnie, iz kaz-
dy nowy ukiad zawierany przez Niemcy zostaje u-
roczyscle przypieczetowany honorem Rzeszy I na-
rodu niemieckiego. WykazaliSmy juz niejednokrot-
nie, ze nasza wola pokojowa nie jest czczym fra-
zesem. Dowodem tego jest zar6wno nasz stosunek
do Polski i zawarte w ostatnim roku nowe porozu-
mienie, ktore reguluje sprawe traktowania mniej-
szosci w duchu wzajemnego zrozumienia, jak i nie-
miecko-angielski uktad morski z 1936 r. wraz z u-
zupetnieniem z 1937 r.

Minister oSwiecenia publicznego Alll e ri *w sruu-
ku stuchaczy) ogtosit na posiedzeniu wielkiej rady

Bilans wizyty rzymskiej

nfingdzajac bilans polityczny rzymskich roz-
nDC 1SUa " eclca’ stwierdzi¢ nalezy na wstepie,
°% "~ Z"y one *umocn”y odwieczng przyjazn

g Cco stwarza warunki szczegolnie

A Qla?Ce wzajemnemu porozumieniu.

SN zrozumienie, jakie ma Polska dla po-
stg ?3a Wiochy dla podstaw polityki pol-
rQaw'Sie kluczem, ktéry dat wiasciwe i poza-

V*kie :Zanie * wyjasnienie wszystkich zagad-
ce r°Zu Moéwiono w Rzymie.

H~Zgaje. enie to ujawnito sie przede wszystkim

jAnym uznaniu, jakie Polska posiada dla
T°te. ’ °raz Wiochy dla roli Polski w Europie.
trudnosci zostato pogtebione prze-

eUro6 rzaddw, iz zadna szersza wspot-

1 i p Pejska wielkich mocarstw nie databy re-

4G, °zytywnych wynikoéw bez udziatu Wtoch

* stac* ze sdyby na horyzoncie europej-
lo”lch 3 my” jakiegos uktadu mocarstw
VA ~a musiataby objaC Polske i

V le plaznaczyC nalezy, ze porozumienie w tej
AN A gjada charakter ogélny i zasadniczy, po-
Cawili obecnej plan Scislejszej wspotpra-

cy Melkich mocarstw europejskich nie doszedt do
stadium krystalizacji.

Wzajemne zrozumienie i réwnolegtosci intere-
sow znalazty rowniez swoj wyraz w rozwazaniach
ria temat basenu dunajskiego, ktdéry jest dla obu
mocarstw wtérnym rejonem interesow, zwazyw-
szy, ze strefg gtowng jest dla Wtoch morze Srod-
ziemne, a dla Polski rejon Battyku. Podobienstwo
w podejsciu do spraw Europy $rodkowej, ktore wie-
lokrotnie manifestowato sie poprzednio, réwniez i
tym razem zostato ujawnione.

Gtebokie zrozumienie Wioch dla polskiej racji
stanu ujawnito sie ponadto w tym, ze Wiochy, cho-
ciaz same niedawno przystgpity do paktu antyko-
munistycznego nie zgtaszaty wobec Polski zadnych
w tej sprawie sugestii, zdajac sobie dobrze sprawe,
ze Polska zwalcza energicznie komunizm w swym
Kraju i nie dgzy do zmiany stosunkéw ze swym
wschodnim sasiadem.

To samo zrozumienie ujawnito sie¢ w rozmo-
wach na temat Hiszpanii, znajdujacej sie w zasiegu
doniostych interesow Wioch na morzu Srdédziem-
nym:

faszystowskie] zgode Wioch na postepowanie

Rzeszy.

Totez rozmowy te posiadaty charakter wyta-
cznie informacyjny. Istniejg racje, aby mniemac, ze
rzad wioski poinformowat strone polskg o swym
punkcie widzenia na wypadki, rozgrywajgce sie na
potwyspie Pirenejskim.

Jezeli wreszcie chodzi o Lige Naroddéw, to sta-
nowisko Polski na terenie Genewy oraz wobec
pewnych pradow, istniejacych w Lidze Narodow —
wzbudzito bardzo przyjazny oddzwiek we Wtoszech.
Dlatego sfery wioskie mimo, ze przestaty sie inte-
resowaC Ligg, jako instytucja miedzynarodowej
wspotpracy daty niewatpliwie raz jeszcze wyraz
swemu zadowoleniu z ostatnich wystgpien Polski,
dotyczacych Ligi Naroddw.

Na oddzielne podkreslenie zastuguje wreszcie
wyjatkowo serdeczna atmosfera, jaka towarzyszy-
ta rzymskiej wizycie ministra Becka. Oczywiscie,
decydujagcym byto tu stanowisko Wodza lItalii —
Mussoliniego — ktorego dyrektywom nalezy przy-
pisaC ujecie zwigzanych z wizytg uroczystosci w
ramy, przekraczajgce zwykte formy protokotu .dy-
plomatycznego. Rdéwnoczesnie jednak podnies¢
trzeba, ze wszystkie wioskie czynniki urzedowe i
spoteczne, przyczynity sie do uswietnienia wizyty
przedstawiciela Polski i nadaty jej wyraz szczere]
I spontanicznej manifestacji — w formach, zawiera-
jacych maksymum uprzejmos$ci i przyjazni.



Imponujace zwyciestwo armii

naro

owej

Wozieto 5000 jenicéw, zdobyto 9 baterii i 7 tankow.

Saragossa. Postepy wojsk gen. Franco sg
tak szybkie, iz przewyzszajg przewidywania” do-
wbdztwa. Kolumna wojsk marokanskich znajduje
sie juz w odlegtosci 6 kim. poza Belchite i zajeta
miejscowosci Codo, Alcalde i Puyacan. Kawaleria
posuwa sie bardzo szybko w kierunku Lecera. Inne
oddziaty wojsk zajety Eliete i Alacan. Straze prze-
dnie znajdujg sie Juz w odlegtosci 35 kim. od pier-
wotnego frontu. Wojska gen. Franco wziety do nie-
woli 5 tys. jencow, zdob%/’fy 9 baterii, 7 tankow, 68
karabinow maszynowych oraz wielkg ilos¢ amu-
nicji.

) Salamanka. Radio Nacional komunikuje, iz
wojska gen. Franco czynig dalsze postepy w Ara-
gonii. Jedna z kolumn zajeta Martin del Rio. Lewe
skrzydto zadato ciezkie straty nieprzyjacielowi.
Kolumna, operujgca na odcinku Mediana zajeta Kil-
ka waznych punktow strategicznych.

Saragossa. Korespondent Havasa donosi,
ze oddziaty gen. Yague dziatajgce na lewym skrzy-
dle na potudnie od Belchite zajety szereg miejsco-

wosci. Droga z Azuara do Muniesa jest catkowicie
oczyszczona od nieprzyjaciela. Gtéwna cze$¢ dro-
gi Lacera — Muniesa Jest juz zdobyta i obsadzona
przez wojska powstancze.

W koncu 3-go dnia ofensywy linia frontu bie-
gnie na potnocy od rzeki Ebro w kierunku na Fuen-
tes de Ebro, nastepnie poprzez Mediana w odlegto-
sci 5 kim. na wschod od Belchite. Kawaleria pod
dowodztwem gen. Monasterio dotarta juz w pobli-
ze Alacon. Na odcinku srodkowym frontu aragon-
skiego oddziaty ,,czarnych strzat" po zdobyciu Ala-
con 1 Oliete okopaty sie na pétnocy-wschéd od Mon-
taban. Na potudnie od Aranda oddziaty powstancze
zdobyty wzgoérza, panujgce na Montalban w odle-
gtosci 7 kim. od miasta.

Zatopiono pancernik czerwonych

Salamanka. Donoszg tu, ze w czasie bom-
bardowania rzadowego portu w Kartaginie zostat
zatopiony jeden pancernik rzgdowy a krgzownik
»Libertad" zostat powaznie uszkodzony.

KRONIKA

Kalendarz dnia
Sroda

Juliana m., Hilarego

Stowianski: Mitostryja

Storica wsch. 5.50, zach. 17.41.

Ksiezyca wsch. 18.27, zach. 5.24.
Kronika historyczna:
1569. Na Sejmie w Lublinie dokonuje sie akt przy-
faczenia Pomorza do Polski.
Zgon ks. Kordeckiego, obroncy Jasnej Gory.
Wprowadzenie powszech. stuzby wojskowej
w Niemczech.

Przystowia ludowe:
Radowat sie starzec, kiedy mingt marzec.

Ciekawe wiadomosci:

Najwyzszg gorg w Europie jest na pograniczu
Francji i Szwajcarit Mont Blanc, wysokosci 4810
metrow.

Rady praktyczne:

Plamy z oliwy na wetnie wywabia sie benzy-
ng lub przez pokropienie spirytusem i odprasowa-
nie.

Ztote mysli:

Gdyby wszystkie ludzkie zyczenia spetniac sie
miaty, nie byloby Zzadnej réznicy miedzy tg ziem-
ska Rzeczypospolitg a niebieskg, ktora sama jedna
zupetng szcze$liwos¢ da¢ moze.  S. Sienkiewicz.

1673.
1935.

— Zebranie Zwigzku Polakéw. Miesieczne ze-
branie olsztyfnskiego oddziatu Zwigzku Polakow,
ktore sie odbylo ubiegtej niedzieli, stato pod ha-
stem ,Wiara Ojcow“. Po zagajeniu i odSpiewaniu
piesni postnej i przeczytaniu protokutu z ostatniego
zebrania, zdaje p. Jasiek sprawozdanie z przebiegu
Kongresu Zwigzku Polakow w Berlinie. Zebrani u-
siy;zeli fragmenty tego Kongresu nagrane na pty-
tach.

P. Jankowski wygtosit wyktad zasadniczy na
temat ,,Wiara Ojcow".

Catos$¢ przeplatana byta stosownymi wierszy-
kami dziatwy. Uczczono takze pamie¢ zmartego nie-
dawno temu dlugoletniego cztonka oddziatu $. p.
Siarnowskiego.

Odspiewaniem ,Hasta“ i piesni postnej zakon-
czono zebranie.

— SmierC¢ nieznanej kobiety. W zaktadzie dla
umystowo chorych w Kortowie zmarta w tych
dniach kobieta 0 nieznanym nazwisku. Kobiete te
przytrzymano w wrzesniu 1929 roku w wiosce
Rudzinska Pastwa, w powiecie sztumskim. Umie-
szczono jg nasamprzod w szpitalu w Sztumie a po-
niewaz chora okazywata znamiona choroby umy-
stowej, odestano jg do Kortowa. Zmarta liczyta o-
koto 65—70 lat. Jesliby kto$ znat zmartg, zechce sie
zgtosi¢ na policji w Olsztynie, lub donies¢ o tym
policji telefonicznie pod nr. 2741.

KRONIKA ZIEMI MALBORSKIEJ]

— Kwidzyn (Marienwerder). Wedle rozporza-
dzenia burmistrza odbedzie sie w czasie od 10 do
21 marca w catym miescie akcja tepienia szczu-
row. Wiasciciele nieruchomosci sg zobowigzani
pod grozbg kary wytozy¢ w oznaczonym czasie
dostateczng ilosC trucizny na szczury.

Z MAZOWSZA

— Olsztynek (Hohenstein). Podczas prac ziem-
nych na placu przed pomnikiem tutejszym znalezio-

no gréb zoinierza rosyjskiego. Na miejscu, w kto-
rym znaleziono grob, znalazto $mier¢ okoto 1000
zotnierzy rosyjskich, ktorzy sie dostali w morder-
czy ogien niemieckich karabindbw maszynowych.
Okoto 620 spoczywa w tutejszych grobach maso-
wych.

— Dabréwno (Gilgenburg). Niespodziewanie za-
walita sie nocng porg jedna z Scian pewnego domu
przy rynku. Ofiar w ludziach nie byto, bo pokoj,
przylegajacy do Sciany nie byt zamieszkany.

— Rastembork (Rastenburg). Po krotkiej przer-
wie zimowej zostaty tutejsze cegielnie znow urucho-
mione.

Z INNYCH CZESCI PRUS
WSCHODNICH

— Labiewo (Labiau). 18-letni uczen kupiecki
Kurt Etienne z Labiewa rzucit sie pod kota pocia-
gu, nadjezdzajacego z Krolewca. Ciatlo samobdjcy
zostato strasznie zmasakrowane. PowoOd samoboj-
stwa dotychczas nie jest znany. Brat samobdjcy
znalazt przed 5-ciu laty podobng $mierc.

— Tylza (Tilsit). Uczenica szkolna Ingebork N.
stracita zycie w warunkach, z ktérych nie wynika,
czy popetnita samobojstwo czy tez zachodzi nie-
szczesSliwy wypadek. Dziewczyna byta sama w do-
mu a gdy rodzice wrdcili, znalezli swe dziecko o-
trute gazem Swietlnym. Kurek od przewoddéw ga-
zowych byt otwarty.

KRONIKA POGRANICZA

— Wierzchéw. Niedawno popetniono na tutej-
szym dworcu kradzieze z wiamaniem. Zlodzieje
wdarli sie do chlewow i szop, wytamali zamki i u-
krecili wmurowane zasuwki zelazne. Skradziono 2
rowery i wiekszg ilos¢ ponczoch. Po sprawcach
brak wszelkiego Sladu. Poniewaz w okolicy skra-
dziono niedawno rowniez kilka rowerow, zachodzi
przypuszczenie, ze chodzi tutaj o jedng i te sama
szajke ztodziejska.

— Czluchéw. Pewna kobieta gotowata na ma-
szynce spiritusowej kawe i przez nieostroznosc
zblizyta sie do ognia tak, ze zajety sie na niej suk-
nie. Na ten moment wszedt do pokoju jej maz, ktéry
natychmiast poznat sytuacje i objgt swojg zone w
ramiona. Uchronit on w ten sposoby swojg mal-
zonke od nieobliczalnych nastepstw, gdyz zadusit
ptomienie, ktére juz wysoko buchaty.

WIADOMOSCI ZE SWMATA
Gmachy celne —

schroniskami dla mtodziezy...

Wieden. W ramach wielkiej manifestacji
austriackiej miodziezy hitlerowskiej, jaka odbyta sie
wczoraj w Wiedniu przy udziale 40000 mtodziezy
meskiej i zenskiej. Baldur v. Schirach ztozyt wie-
niec u pomnika polegtych w wojnie Swiatowej. W
czasie manifestacji Baldur v. Schirach mowit o wia-
czeniu Austrii do Niemiec, przy czym oswiadczyt,
ze dotychczasowe gmachy celne na pograniczu
austriacko-bawarskim zamienione bedag na schroni-
ska dla mtodziezy hitlerowskie;j.

Czytajcie naszg Gazete

Uciekajg z Jtustrii

Bratislawia. Jak ,,Grenzbote" 4o
przebiegu ostatniej nocy przybyli do 3 ratislawvy ~
Czechostowacji _oprocz _generalnego " sgc  «ta»
austriackiego = ,,Frontu OjczyZnianego4 Zerna ’
b%/’ry minister Stoeckinger jak rowniez twOXc?pririt
chu paneuropejskiego hrabia Coudenhove-Kaie *
Od potnocy zamknieto w Bratislawie ruch kolejo
i kotowy od strony Austrii.
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Program radiowy

rozgtosni warszawskiej

Czwartek, 17 marca 1938.

6.15 Piesn ,Kiedy ranne®. 6.20 Gimnastyka-"
Plyty. 7.00 Dziennik poranny. 7.15 Piyty. 800 A
dla szkot. 11.15 Marsze i piesni zotnierskie — %()
ranek dla miodziezy szkot powszechnych. JA)
Ptyty. 1157 Sygnat czasu z hejnat z Krakowa- =
Audycja potudniowa. 15.30 Wiadomosci gosp® "
cze. 1545 ,Wedrowki muzyczne" — audycla
miodziezy. 16.15 Muzyka dwufortepianowa. 1L,
Pogad. aktualna. 17.00 Wiedza i ksigzka: ,,NoW™v
blikacje o wspotczesnych pradach filozoficzny0* $
odczyt. 17.15 Muzyka rozrywkowa. 17.50 P°r*Lg&
sportowy. 1810 Skrzynka ogolna. 18.35
dla miodziezy wiejskiej. 19.00 Oryginalny 1 ty,
Wyobrazni: ,,Lawina" — stuchowisko. 19.30
19.50 Pog. aktualna. 20.00 Mozaika muzyczna. *'0
Dziennik wieczorny. 20.50 Pog. aktualna.
Koncert europejski z Irlandii. 22.00 ,,Z mojego w "
sztatu" — szkic literacki. 22.15 Piesni wio|K
konca XVI stulecia. 22.50 Ostatnie wiadomo$¢**

Torun. d
11.40 P#yty. 13.00 ,,Ochrona tegow wiosen”
— ptakow townych" — pogadanka. 1310 pJ

14.00 Wiadomosci z Pomorza. 1815 ,Historia A
glowcow" — pogad. 18.30 Piosenki marynat ®
gielskich (ptyty). 18.40 Wiadomosci sportowe X "
morza. 18.45 Lekcja jezyka polskiego. 19.30 IW
wiolonczelowe, 23.00 Tance i piosenki.

Sprzedaz drzewa

e
Urzad lesniczy Mitomtyn sprzedaje drzeW
uzytku w pigtek, dnia 18 marca od godziny
Schwanke‘go w Bergfredzie.

RUCH TOWARZYSTW

Pyritz. W niedziele, dnia 20. 3. br. odbedrfe’s‘l*
w Pyritz przy ulicy Kleine Weberstr. nr. D *
dzinie 12-tej zebranie tutejszego oddziatu P*
w N. Na zebraniu, na ktére przybedg Prz 170*
ciele z Lipska i Szczecina, bedg omawiane "
sprawy. Uprasza sie powiadomi¢ o zebraniu N »
%tkic_h rodakow, by jak najliczniej przybyli u *
ranie. -

Druk i nakfad S. Pienieznego w Olsztynie. Pe
tor za dziat ogtoszeniowy rowniez S. Pietlt®
D. A I1. 1938: 944. Cennik ogtoszen nr.3 z i*

Kalendarze

na rok 1938

Kalendarz Marianski (Miarki) .
Regensburger Marienkalender
(Porto 15 fen.)

poleca
Ksiegarnia  #
,,Gazety Olsztynskiej**



Od r. 1900 do r. 1933

Na urzadzonej po raz pierwszy w
Grodzonej Polsce wystawie: ,,Ksigzka
Polska zagranicg™ w r. 1933 w Warsza-
we, zdano sobie sprawe, w jakim sto-
Jjjlu my$l polska oddziatywa na narody
®ee, ile wiezdw tgczy kulture polskag z
Miturg zachodnig i wschodnig, oraz w
jakiej mierze Polska wzbogacita skar-
a ¢ kultury zagranicznej.

Okazato sie, ze po r. 1900 ukazata
~ ksigzka polska w 30 krajach, ttuma-
*°na na 27 jezykow. Ponizsze zesta-
lenie wykazuje, ile razy w tych po-
~czegélnych 30 krajach ukazaty sie ttu-
irga%%%ia ksigzki polskiej od roku 1900

Austria — 42, Belgia — 8, Brazylia
~ 1, Butgaria 79, Chile — 1, Chiny —
K Czechostowacja — 394, Dania — 12,
stonia — 19, Finlandia — 24, Francja
u. "81, Grecja — 3, Holandia — 16,
~hszpania — 29, Italia — 186, Japonia
W6, Jugostawia — 80, Litwa — 12, Lot-
ja— 20, Niemcy — 256, Norwegia —

Palestyna — 6, Rumunia — 14, Ro-
5% do r. 1917 — 428, Z. S. R. R. — 151,
~Kkraina — 24, Stany Zjednoczone —
* Szwajcaria — 64, Turcja — 1, We-
8ry — 60, W. Brytania — 70.

Na czele pisarzy polskich, ttumaczo-
|/ch na jezyki obce i to zaréwno co do
,°8ci wydan, jak i co do ilesci jezykow,
freczy Sienkiewicz. Od r. 1900 do 1933

ukazato sie 564 wydan jego dziet w

krajach.

.N a drugim miejscu co do ilosci je-
cykéw znajduje sie Reymont — 21, lecz
do ilosci wydah — Ossendowski —

2. Tuz za nim figuruje Przybyszewski.

~ »>Przedwio$nie* Zeromskiego miato
S. R. R. az 6 réoznych tlumaczen,
~den-Bandrowski jest ttumaczony na

bzykéw, Goetel na 10.

Lecz nie tylko Sienkiewicz ,,Mtoda
°iska“ i wspotczesni pisarze polscy
wwiezli licznych czytelnikdw zagranica,
e~chanowski, Mickiewicz, Stowacki,
Osinski, wiec wiek XVI i czasy ro-

[ .jChtopi** Reymonta
po holenderska

Dodatek do nr. 61 ,,Gazety Olsztynskiej"

Ksigzka polska wsrdod obcych

mantyzmu polskiego znajdujg wielkie
zainteresowanie w tym okresie, zdoby-
wajac zagranicg uznanie dla potegi pol-
skiego natchnienia poetyckiego.

13 krajow przyjeto ostatnio Mickie-
wicza do skarbca swej literatury i po-
Swiecito mu 65 wydan. Stowackiego thu-
maczono w 10 krajach przez 30 wydan,
Krasinskiego w 9 krajach przez 19 wy-
dan, Kochanowskiego w 7 krajach przez
14 wydan.

Trzeba przy tym pamieta¢, ze nie-
raz w ttumaczeniu dane dzieto nosi zu-
petnie inny tytut: np. ,,Meir Ezofowicz"
Orzeszkowej w niemieckim tlumacze-
niu ma tytut: ,Licht in der Finsternis™
— Swiatlo w ciemnosci".

Warto teraz zobaczyé, kiedy i gdzie
ttumaczono ksigzke polskg zagranicg
przed rokiem 1900.

Kiedy i gdzie ttumaczono ksigzke pol-
ska przed r. 1900

Rozwdj kultury polskiej dokonywat
sie w Scistej tacznosci z kulturg tacinska
Europy zachodniej. W S$redniowieczu
jezyk tacinski byt nie tylko jezykiem li-
turgicznym; moéwiono nim powszechnie,
byt stad tez uzywany jako jezyk literac-
ki w Polsce.

| tak Mikotaj Kopernik po tacinie
napisat w r. 1543 swoje stawne dzieto:
,»O obrocie ciat niebieskich™. Po tacinie
ogtosit Andrzej Frycz Modrzejewski
swoOj znakomity traktat o moralnosci i
polityce (1551), ttumaczony na niemiec-
ki w r. 1557, a na polski w dwadziescia
lat potem (1577). Ksigzka ta zostata tez
przettumaczona na francuski i hiszpan-

ski.

Na powyzszej fotografii wida¢, ile razy wydano w jezykach zagranicznych, po-

czgwszy od 1900 r., dzieta wielkich polskich poetéw:

Jana Kochanowskiego

(14), Adama Mickiewicza (65), Juliusza Stowackiego (30), i Zygmunta Krasim
skiego (19).

Dwaj znakomici moralisci polscy z
drugiej potowy XV w. napisali po faci-
nie swoje traktaty; najwazniejsze dzie-
to Andrzeja Mr.ks. Fredry: ,,Napomnie-
nia polityczno-moralne™, tlumaczone
jest na niemiecki (2 wyd.) i francuski, a
Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego
(w r. 1699), osiggneto 16 wydan w wieku
XVIIl, ttumaczone na niemiecki.

Po tacinie pisana jest polska poezja
humanistyczna, osiagajac stawe § iato-
wg. Zawdziecza to Klemensowi Janic-
kiemu i K. Sarbrewskiemu. Dzieta tego
ostatniego figurujg jeszcze dzis§ w An-
glii w szkolnych przykiadach poezji ta-
cinskiej. Osiggnetly przy tym 58 wydan!

Pierwszy Mikotaj Rey (1505— 1569)
pisze wytacznie po polsku, nazwany
stad ,,0jcem literatury polskiej". ODbfi-
cie ttumaczony jest na czeski i znamien-
ne, ze z niektérych jego dzietek nie ma-
my oryginatdw polskich, a zacho" ~'y
sie tvlko Crf“:teie ttumacze”™10.

Najwiekszy nasz poeta przed >
kiewiczem, Jan Kochanowski, pisai z
poczatku po tacinie, potem po polsku i
w tych polskich poezjach ujawnia sie
najpotezniej jego poetycki geniusz. Od
1651 do 1900 ukazato sie 40 ttumaczen
jego dziet: po niemiecku, rumunsku,
francusku, angielsku, czesku, rosyjsku,
serbsku i wiosku.

W XVI1II w. ttumaczono na niemiec-
ki dzieta St. Konarskiego i Staszica.
Krasickiego natomiast przetumaczono
na liczne jezyki, zaréwno jego ,,My-
szeide", jak i ,,Mikotaja DoSwiadczynh-
skiego  przypadki, ,,Monachomachie
czyli wojne mnichdw" i in.

Poemat opisowy St. Trembeckiego
~Zofiowka"™ wydrukowany zostat w
Wiedniu (1815), majgc obok tekstu pol-
skiego tekst francuski. Wspomnie¢ tu
nalezy, ze inteligencja polska w drugiej
potowie XVIII w. i przez caty wiek
XIX uzywata powszechnie jezyka fran-
cuskiego w zyciu potocznvm.

Pierwsze préby wspo6iczesnego ro-
mansu polskiego, z konca XVIII i po-

.;Pan Tadeusz" Mickiewicza
po fihsku

wazek powyzszy ilustruje, ile razy ttumaczono autoréw polskich zagranicg w poszczeg6lnych kra-
jach od roku 1900. U gory od lewej uszeregowani sg nastepujacy pisarze polscy: Andrzej Strug, Fer-

dynand Goetel, Wactaw Sieroszewski, Juliusz Kaden-Bandrowski,

Zofia Natkowska, Antoni

Ossen-

dowski, Kazimierz Tetmajer, Henryk Sienkiewicz Stanistaw Przybyszewski, Maria Konopnicka, Bole-

staw Prus, Eliza Orzeszkowa, Stefan Zeromski i Wiadystaw Reymont. Cyfry w kétkach wskazuja,
na ile jezykéw przettumaczono ksigzki danego autora. Cyfry obok fotografii kazdego pisarza wska-

Szwedzkie wydanie
»Chtopow v ~"tymonta

zuja, ile razy wydano jego dzieto za granicg

Tlumaczenie japonskie
»Lenina"™ Ossend? wskiego



czagtku XIX w., sg czesto ttumaczone,
np. ,Malwine albo instynkt serca" ksie-
znej Czartoryskiej znamy we francu-
skim i rosyjskim. Réwniez ,,Pojata, cor-
ka Lizdyjki, czyli Litwini w XIV w. F.
Bernatowicza tlumaczone jest na nie-
miecki, francuski, angielski i rosyjski.
A ,,Dziennik Franciszki Krasinskiej" —
napisany przez Klementyne Tanska-
Hofmanowa, znalazt szereg tlumaczen

trartcuskicK, angielskich' i wioskich =
z pominieciem nawet nazwiska autora.

Wielka polska poezja romantyczna
A. Mickiewicza, J. Stowackiego i Z. Kra-
sinskiego przenikneta szeroko do in-
nych narodéw stowianskich Wschodu,
Zachodu i Potudnia. Istniejg liczne ttu-
maczenia Mickiewicza i pézniej Sto-
wackiego i Krasinskiego w rosyjskim i
innych jezykach stowianskich. Pomie-

Ksigzke Gomulickiego w jezyku niemieckim p. t.
»Warschau™ poznasz po orzetku polskim na oktadce

Mapa Europy w Japonskim wydaniu ,,Popiotow"

Zeromskiego

dzy 'ttumaczami znajdujemy m. in. sta
wnego poete czeskiego Vrichlicky‘ego.

W niemieckim Mickiewicz i Krasin-
ski sa szczegdlnie cenieni, a stawny kry-
tyk niemiecki Volkelt stwierdza, ze ,,Pan
Tadeusz* jest najbardziej doskonatg e-
popeja wspoOiczesng, odpowiadajgcg
najlepiej i najoryginalniej warunkom te-
go rodzaju utworéw poetyckich. O wiele
mniep udane byly do niedawna tluma-
czenia francuskie, ktdre po wiekszej
czesSci wykazywaty wielkie zaniedbania.
Istniejg tez ttumaczenia angielskie, wito-
skie i inne. Dopiero w ostatnich czasach
ukazaty sie w tych jezykach ttumacze-
nia dobre.

»Ksiegi Narodu i pielgrzymstwa pol-
skiego™ Mickiewicza stanowia poezje
specjalng. Napisane proza poetycka i
stylem biblijnym, byly poteznym wyra-
zem ideologii emigracji polskiej. Ttu-
maczenie francuskie Montalemberta,
poprzedzone entuzjastyczng przedmo-
wa ttumacza, wywotato od razu wielkie
wrazenie. Pod wrazeniem ,Ksigg Na-
rodu“ Mickiewicza napisat Lammenais
»Hasta wierzgcego'”. Dzieto Mickiewi-
cza zostato kilkakrotnie ttumaczone na
francuski, witoski, niemiecki, litewski,
stowenski, czeski, a nawet hebrajski. O-
koto r. 1848, w roku ,,wiosny narodéw",
ukazato sie mnostwo nasladownictw
»Ksiag Narodu i Pielgrzymstwa Pol-
skiego", zwiaszcza po wiosku i rumun-
sku. Niewielkie to dzietko zdobyto o-
gromnga popularno$¢ w Europie.

Niepodobna da¢ tu catkowitego ze-
stawienia tlumaczen autoréw polskich
na jezyki obce. Szkicowo podajgc naj-
bardziej charakterystyczne i interesujg-
ce fakty, zaznaczyé nalezy i takie np.,
ze juz w r. 1891 ukazato sie w niemiec-
kim tlumaczeniu ksigzki ,,Felicitas”
Norwida, ktérego dopiero obecnie przy-
pomniano sobie w Polsce. Albo pierw-
szy tomik poezyj Zenona Przesmyckie-
go (Miriam) wukazat sie wpierw w thu-
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»Quo Vadis" Sienkiewicza po wtosku, wydane przez
pewien hotel i rozdawane ws$rdd jego gosci (w tekscie
zamieszczono rdézne anonsy)

Japonskie wydanie ,,Popiotéw" Zeromskiego

L1 Selaieiaial

Cztery rosyjskie przektady ,,Przedwiosnia’

Japonskie wydanie ,,Chtopéw"™ Reymonta

Zeromskiego

—_——

Japonskie wydanie ,,Potopu**
Sienkiewicza

Oktadka wtoskiego wydania
»Sonetow Krymskich™ Mickiewicz*

maczeniu czeskim w r. 1885,
gdy pierwsze wydanie polskie pocho
z r. 1893, t. j. osiem lat pdzniej.

W Czechach liczne ttumaczenia
etow polskich z drugiej potowy
rozpowszechnity m. in. nazwisko A
ma Asnyka, ttumaczonego zresztg 1
inne jezyki. Wszyscy znakomici roi* »
tycy polscy z XIX w., poczgwszy ~
I. Kraszewskiego i H. Rzewuskiej *
nawet pisarze mniej rozgto$ni sag * jSd
czeni zagranicg. Lecz rynek * T"d 6z
zostat najbardziej oczarowany P 0
»Quo vadis* Sienkiewicza; PrzesZ*°wja-
triumfainie $wiat, zdobywajac * %
szcza w Czechach i Witoszech #
popularno$¢, niz w Polsce, gdzie z ¢
komity nasz pisarz ma szczeg6lng s
za swa Trylogie.

Rozgtos, jaki zdobyty
sma Sienkiewicza, spowodowat t ~:ch»
, czenie innych romantykow P°. ,jej
lecz niestety czasy niewoli bynajudl
temu zbyt przychylne nie byly* ~P°bcjej
dzy krajéow stowianskich najszy 1,
Czechy przyswoily sobie literature P~
ska, cho¢ tlumaczenia niemieckl
liczniejsze. Sa to zwtaszcza
polskiej, Rodziewiczéwny, Orzesz** ~»
Ksigzki tej ostatniej sg cz”~sc”™ ° tala“
ttumaczone na rosyjski, a jej ,M*™
nawet na hebrajski.

A
Niektére dzieta Bolestawa
Dygasinskiego i in. sg ttumaczonen %

syjski, czeski, niemiecki. y*
koncem XIX wieku ukazaty re-
i sze przekiady rosyjskie jakutsk#

1 ~ortaze Wactawa Sieroszewskiej0



Sztuczne 1 naturalne kobiety

Bogaty arsenat kosmetykow dawniejszej elegantki — Szminki a aparat filmowy

»Wszystkie kobiety bez wzgledu na wiek
1 stanowisko, tak panienki jak mezatki i
>vdowy, ktdre dopuscity sie oszustwa na
Mezczyznie, upiekszajgc sie szminka, mascig
1 Wodami urody, sztucznymi zebami, fat-
owymi wiosami i wypchanymi biodrami
~ podlegaja karze, gdyz podpadajg pod
Przepisy ustawy o czarodziejstwie. W kon-
Skwencji Slub powinien zosta¢ uniewaznio-

Tak surowo i bezwzglednie brzmi usta-
~a prawa angielskiego z roku 1779. A ze
Wtawe te wymyslili mezczyzni — nie trud-
10 dojs¢ do wniosku, ile gorzkich rozcza-
r’'Wan musieli zazna¢ ze strony kobiet,
Wystepujac tak bezwzglednie przeciwko
oprawianiu i uzupetnianiu urody.

2 powodu tak ostrych sankcyj Angiel-
1 dla uzyskania bardzo modnej dawniej
jadej cery kazaty sobie odcigga¢ krew lub
Oy ocet. Ostatecznie pomijaly wpraw-
ce szminke — jednakza interesujgco bla-
3 cere uzyskiwaty znéw za pomocg pew-
zabiegéw. Srodki upiekszajace zaw-
znalazty posrednig Ilub bezposrednia
r’ge do kobiety, gdyz juz u jaskiniowcéw
Zaane byly ,czerwienidta“. — Nawet wiel-
Wplyw Kosciota w wiekach $rednich o-
az zaklinania i grozby nawotujacych do
p’kuty mnichdw — nie przyczynity sie do
.powitego usuniecia znanych wdwczas
z okoto 300 gatunkéw kosmetykéw. Ju-
z Cezar nawotywat kobiety do zaprze-
ania malowania sie¢ — a gdy i jego mani-
~ nie odniést skutku wydat rozkaz za-
kgnsftania handlu zagranicznymi kosmety-
I.

Jak gtosi podanie najlepszy skutek od-
jeto zarzadzenie cesarza niemieckiego
rVderyka | Barbarosy ktéry pewnego ra-
rzueil wszystkie Srodki upiekszajace
eJ zony w ogien i krzyknat, ze nie chce
~tucznej lecz naturalng kobiete. Podobno
? ~“go mezowskiego nakazu zona a z
damy dworu sie dostosowaty.

y?okresie witoskiego renesansu ksieza
atili mascie i szminke na rynkach w mia-
~ch i wsiach, jednakze ogdét kobiet' nie
* tego tak tragicznie. Nie byto po pro-
Pan z towarzystwa i mieszczanek, kto-
nie byty zaopatrzone w bogaty arse-
: *kosmetykéw, odpowiadajacych ilosci i
*°§ci obecnym czasom.

~ Najwiekszg propagatorkg kosmetykow
Pierwszej potowie XVI wieku byta Kata-
ryna de Medici, zona kréla francuskiego
, ePryka 11, i dzieki jej poparciu francuski
Pdel srodkami upiekszajgcymi rozrost sie
acznie.

chwili powstania produkcji filmowej
°rzono nowy rodzaj szminkowania sie
ji. ktory jest jedynym w dotychczasowej
A \°rii Swiata. W kazdym razie ten ro-
- a Upiekszania sie nie stuzy do codzien-
N0 yzytku i razi oko czlowieka estetycz-
przyzwyczajonego do piekna. — Ten
malowania sie, ktéry Zle wyglada
zblizeniu sie do oka ludzkieg® — zu-
inne wywiera wrazenie, ogladany

oko aparatu filmowego,
biurach filmowych, kinach i prasie —
Sdzie widzimy fotosy pieknych staw fil-
0 Jednakze pordéwnujac to, co wi-
uy na zdjeciu z tym, co widzimy osobi-
N atelier — bedziemy niemile dotknieci
sprzecznoscig. To, co dotad w po-
wolnych rysach twarzy uwazamy za

petne wdziegki i doskonato$ci — ukazuje sie
na powiekszonych zdjeciach niewyrazne
a nawet dos¢ pospolite. Kamera widzi o-
strzej od oka ludzkiego i jesli powiekszy-
my 1 cm2na 1 m2i gdy ten powigkszony
obiekt rzucimy na ekran — przecieram” o-
czy ze zdumienia. Dopiero dzieki odpo-
wiedniej  charakteryzacji cztowiek czy
przedmiot nabiera wyrazu. Praca charak-
teryzatora jest pewnego rodzaju retuszem
artystycznym, gdyz nieubtagany reflektor

odkrywa wszelkie niedoktadnosci, a réwnie
bezwzgledna kamera nie szczedzi krytyki.

Oczywiscie  charakteryzowaé  trzeba
twarz umiejetnie, aby nie zabija¢ indywi-
dualnosci aktora. To tez zanim charakte-
ryzator zabierze si¢ do pracy, nasamprzod
czyta doktadnie scenariusz, aby uchwyci¢
charakter filmu, odbywa konferencje z
rezyserem i operatorem i wowczas dopie-
ro dostosowuje szminke do poszczegélnych
twarzy aktorow.

Wykopano szkielet potwora

ktory zamieszkiwat na ziemi przed... 80 milionami lat

Goérnicy, zatrudnieni w kopalni wegla
w Cedaredge w Kolorado, natrafili na gte-
bokosci 7 metréw na odciski stop jakiego$
potwora przedpotopowego. Zawiadomio-
no o tym dyrektora muzeum przyrodnicze-
go w Kolorado, dra Browna, ktory stwier-
dzit, ze odciski stop o $rednicy 1.13 m., na-
lezaly do potwora z gatunku przedpotopo-
wych zwierzat, ktére zaludnialy nasza zie-
mie przed 80 milionami lat. Zaczeto po-
szukiwac¢ dalszych $ladéw potwora i w od-
legtosci 350 metréw od znalezienia widocz-
nych w skamienialym mule ziemi odcis-
kéw stop, natrafiono na szkielet zwierze-
cia. Zwierze miato 15 metréw wysokosci
i dawato kroki 5-metrowe. Olbrzym ten zy-

wit sie rodlinami. Kopalnia Cedaredge jest
obecnie o$rodkiem zainteresowania uczo-
nych amerykanskich. Ekspedycja dra Bro-
wna, pracujac przez trzy tygodnie dzien w
dzien na trzy zmiany nad wydobyciem
szkieletu przedpotopowego olbrzyma, wa-
zgcego przeszto 8000 kg., natkneta sie na
szkielet dinosaura (réwniez  zwierzecia
przedpotopowego) dtugosci 16 metréow i
wysokosci 5 metréow. Poza tym znalezio-
no w innym miejscu w tej samej kopalni
skamieniate resztki olbrzymiego zétwia z
gatunku dotychczas zupetnie nieznanego.
Zwierze to miato 7 metréow dtugosci, 2 me-
try szerokosci i 1 m wysokosci.

Ostatnia wola wieznia

Byt kiedy$ niebezpiecznym ztodzie-
jem-wiamywaczem, lecz gardzit robotg
mokrg. Przypadek zly chciat, ze raz
podczas roboty spotkal sie oko w oko
z wiascicielem, ktéry zdecydowany byt
broni¢ swego mienia. Usungt go, stat
sie zaboOjcae. W miejsce kary sSmierci

otrzymat dwadziedcia lat wiezienia.
Siedemnascie lat juz spedzit w réz-
nych wiezieniach, zachowywat sie roz-
nie. Lezat juz kilka razy w szpitalu,
lecz z reguty uciekat: lubit wolnosé.
Czytajac to, nie zdajemy sobie spra-
wy co taki wyrok na lat dwadziescia

znaczy. Wiecznie tosamo monotonne
zycie, tosamo towarzystwo z réznymi
przestepcami i personelem wieziennym,
tesame nieziszczalne marzenia o wolno-
§ci z prawa i bez prawa, tosamo krotkie
i urozmaicone zycie przedwigezienne,
ktore $ni sie po setki razy w roéznych
kolorach i kombinacjach a jest raz na
zawsze prawie ze zamkniete. Gdyby
nawet biedak przetrwat i wyszedt na
wolnos¢... co wtedy?

Nadzér policji, stokro¢ od niego gor-
sza opinia rodakow, wstret do spote-
czenstwa, wstret wzajemny do niego,
brak zajecia, brak $rodkéw do zycia i
kij zebraczy. Jak wszystko to razem
wzigwszy wzbudzi¢ musi tesknote do
tego zycia poza kratg, gdzie znajdowat
sie miedzy rowieSnikami, gdzie spedzit
swoj jednostajny byt z dala od groma-
dy, ktoérej jest zakalg. Lecz tam za dar-
mo nie wpuszczaja, trzeba wiec... popet-
ni¢ nowg zbrodnie.

Lat siedmnascie juz przetrwat, a oto
jakie$ dziwne objawy: goraczka, bole i
zawrot gtowy, zapalenie mézgu i blis-
ki koniec, ktory kiadzie kres wszelkim
nadziejom. Czuje, ze koniec nadchodzi,
lezy w ostatnich godzinach w szpitalu,
lada dzien przeniesie sie na zawsze do
lepszej przysztosci, gdzie nie ma wie-
zien, gdzie nie ma ludzi a jest tylko bo-
ska sprawiedliwos¢.

Wobec przetozonych, ktérzy go od-
wiedzajg wypowiada z rezygnacjg swe
ostatnie zyczenia. ,Ubranie mi wypra-
sujcie do trumny, skarpetki mi dajcie
lepsze, bo te juz zdarte. Do matki nie
piszcie, ze umieram, bo by jg to zabito.
Napiszcie do siostry. Co bym jeszcze
chciat? Pokazcie mi jeszcze raz zacho-
dzgce storice, bo go od lat nie widzia-
tem, przynieScie mi kilka Sliwek, tak je
dawniej lubiatem. 1 to wszystko**.

»Zalu nie mam do nikogo, zycie sam
zmarnowatem a teraz ide spokojnie**,
Tak dogorywa jeden z tych nieszczes-
nych tysiecy, ktéry odsgdzony przez
sprawiedliwo$¢ ludzkg stangt poza spo-
teczenistwem!

Sanatorium dla milionerow

Mogtoby sie wydawaé dziwnym, iz
spragnieni kuracji odpoczynkowej mili-
onerzy amerykanscy szukaja i — co
ciekawsze— znajduja jg w Europie, ale
tak jest. Oto lekarz nowojorski, dr
Lionel Stangford, nabyt zamek Ems-
lieb pod Salzburgiem (Austria), gdzie
urzadza swoisty zaktad odpoczynkowy
dla milioneréw, swoich rodakow.

Zamek przebudowany jest wewnagtrz
gruntownie, dopasowany do zachcianek
i gustow magnatéw z Dollaryki, tak, iz
w lecie biezgcego roku otworzyt juz
swoje podwoje dla magnatéw i milione-
row.

Dr Strangford, ktéry zna dobrze o-
byczaje i psychike swoich rodakéw, za-
prowadza w sanatorium regime specjal-
ny, w ktorym wykluczone bedzie wszy-
stko, co choéby z daleka mogto nasu-
wacé my$l o businnesie. Pacjentom nie
wolno bedzie czyta¢ dziennikéw, dyspo-
nowaé¢ papierem do pisania, nawet pio-
ra wieczne i otdwki ulegaja konfiskacie
na czas pobytu w murach sanatorium.

Aby oddali¢ od swoich gosci wszy-
stko, co mogtoby utatwi¢ jakikolwiek

kontakt ze $wiatem zewnetrznym, dr
Strangford usunat telefon, ba, zarzadzit
nawet, aby goscie-pacjenci nie poda-
wali swoich prawdziwych nazwisk, ale
zapisywali sie pod jakim$ pseudonimem
rowniez w rozmowie z sgsiadami nie
wolno im ujawnia¢ swojego nazwiska.
Ale co maja robi¢ caty dzien ludzie
przyzwyczajeni do business‘u, do go-
ragczkowej pracy i pogoni za interesami?
Jes¢, pi¢, spa¢ — to troche za mato.
Dr Stragnford siegnat tutaj po przy-
ktad i wzor do zamku w Doorn, gdzie
przebywa Wilhelm |II; zalecit swoim
pacjentom rgbanie i pitowanie drzewa,

co wedtug niego doskonale wptywa na
stan zdrowia i usposobienie pacjenta i
uspokaja nerwy. Jezeli komu$ z mili-
oneréw ten tryb zycia przypadnie tak
bardzo do gustu, iz nie bedzie chciat si

z nim rozstaé, dr Stangford ofiaruje m

za pewnag cene dziatke gruntu w pobli-
zu zamku, na ktdérej bedzie mdgt wybu
dowaé sobie wygodny zakatek. Opty-
mizm dra Stangforda siega tak daleko,
iz sadzi, on, ze w niedalekim czasie po-
wstanie w okolicy Emslieb cata kolonia
willowa zamieszkana przez milioneréw
amerykanskich.

Polskie Radio liczy juz

ponad 900.000 abonentéw

Jak sie dowiadujemy Polskie Radio za-
notowato w swych karotekach abonenta
nr. 900.000, czyli ze liczba radiostuchaczy
w Polsce wzrasta nieustanie. Abonentem
radiowym nr. 900.000 jest p. Jan Okonski,

Fenomenalny lingwista

UM UN. »Germania**  poswieca
Szy artykut spotkaniu i rozmowie z
~yktym geniuszem lingwistycznym
~ MNayaldem Schiitzem. Zamieszkuje
~ale we FErankfurcie n/Menem.
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1 zaznajomi¢ sie w ciggu swego
a Z oszatamiajaca liczba jezykow i
~czy bo az 290.

niezwykte zamitowanie i uzdol-
d_’\d%_w*styg:zne Odziedziczyt po
Dziadek jego C. Schiitz

e nym sanskrytologiem i mowit

" am* RO&wniez ojciec znat caly

jezykow nowozytnych i klasycz-

)
t

1;A/ rozmowie z dziennikarzem dr
.,? zaznaczyt, ze juz w szkole opa-

I francuski, angielski, tacine i gre-
Nig 6zniei mimo formalnego poswie-
>ku studiom przyrodniczym, nie-
Wzb°gacat sw3 wiedze jezyko-
studiujac po kilka jezykow

Ogtosit on przy tym szereg prac:
tlumaczenia z sanskrytu chinskiego
rozprawe o gtéwnych jezykach nowo-
czesnych, zbiér narzeczy z b. kolonij
niemieckich itd. Przestudiowat w ory-
ginatach najpiekniejsze dzieta literatu-
ry angielskiej, francuskiej, narodow
stowianskich, wioskiej, hiszpanskiej, a-
rabskiej, perskiej, hinduskiej, chinskiej
i japonskiej. Biblioteka dr Schiitza we
Frankfurcie zawiera tysigce ksigzek w
przeréznych jezykach i mnoéstwo piyt
gramofonowych. Prowadzi on od lat
alfabetyczny spis jezykéw, ktére stu-
diuje. Spis ten liczacy w chwili obec-
nej 290 jezykdw i narzeczy zaczyna sie
od jezyka abisyhskiego, ainu (prajapon-
szczyzna), albanskiego itd. Nalezy jed-
nak podkresli¢, ze oddzielnie figuruja
réwniez dawne i stare dialekty szeregu
jezykdw gtownych. Dr Schiitz ma na-
dzieje, ze powiekszy liczbe pozycyj te-
go ciekawego wykazu do 300.

Przy nauce iezvk6w stosuie on wilaa- i

ng metode. Najpierw zapoznaje sie z
gramatykg i budowg jezyka, potem
przyswajg sobie pewien zapas stow i

wigzanie ich w zdania, dopiero na kon-

cu uczy sie  wymowy. Jezyko-
znawca zastrzegt sie  jednak prze-
ciwko przypuszczeniom, iz wszystkie

te jezyki posiada réwnie dobrze jak oj-
czysty, wypowiadajac opinie, ze poza
jezykiem ojczystym nauczyé sie mozna
réwnie dobrze jednego, najwyzej dwoch
jezykéw obcych.

Przytaczajac rozne wypadki ze swe-
go zycia dr Schiitz opowiedziat m. in.
jak w pewnym cyrku zdemaskowat tru-
pe indian po6inocno-amerykanskich, re-
klamujacych sie jako przedstawiciele
plemienia Siukséw. Podstuchat on ich
rozmowe i nieoczekiwanie pncemowi!
do nich witasnym narzeczem, zrarzuca-
jac im ze niestusznie podajg sie za
Siuksdw, nalezgc do innego p- rmienia.

motorniczy z Bydgoszczy, zamieszkaty przy
ul. Golebiej 38. Przypadnie mu tradycyj-
na nagroda Polskiego Radia, a mianowicie
ztoty zegarek z odpowiednim napisem pa-
migtkowym. Podkresli¢ nalezy, ze abonent
nr. 900.000 zarejestrowany zostat wiasnie
w Bydgoszczy, gdzie odbywata stg wielka
Wystawa Radiowa, ktéra przyczynita sie
do popularyzacji radia, nie tylko w samym
miescie, ale i w catej okolicy.

Poza tym Polskie Radio nagrodzito
czterech sasiadow abonenta nr. 900.000.
Jednym z nich jest ks. Mikotajczyk Fran-
ciszek, zamieszkaty w Biatej Krakowskiej,
ktéry zapytany, dlaczego kupit aparat ra-
diowy, oswiadczyt ze interesujg go przede
wszystkim audycje informacyjne, dzieki
ktérym mieszkajac na wsi moze pozosta-
wac¢ w kontakcie z catym Swiatem. Ponad-
to nagrodzeni zostali Szczepan Matyszak,
robotnik z Chropaczowa, Marta Michata-
kéwna, cérka rolnika, zamieszkata w Dzie-
kanowicach koto Poznania oraz p. Jerzy
Gruszewski, rolnik, mieszkajacy na folwar-
ku Cwilcze, poczta Pohost Zahorodzki.

Rejestracje 900.000 abonenta Polskiego
Radia $wiadczy, ze akcja radiofonizacji
kraju postepuje wytrwale naprzéd i ze na-
lezy sie spodziewal juz w niedtugim cza-
sie milionowego abonenta Polskiego Radia.
Ten oczywiscie, ktdremu przypadnie W U-
dziale nazwa pierwszego milionera P s le-
go Radia, otrzyma specjalny wartoSciowy

upominek.
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Zaledwie znalezli sie na pierw-
szym pietrze i uszli kilka krokow,
John zatrzymat sie nagle i rzekt:

— Tu jest pokdj pana Lawren-
cen.

Hardy pocisnat za klamke, drzwi
byty otwarte.

— Niech pan zostanie na koryta-
rzu. Uprzedzi mnie pan, je$li kto-
kolwiek bedzie nadchodzit.

Inspektor nie domkngt drzwi,
John mégt obserwowaé, z jaka do-
ktadnoscia i szybkoscia Hardy
przeszukiwal pokéj, otworzyt sza-
fy, przetrzasngt Kkieszenie we
wszystkich  ubraniach, wysunat
szuflady biurka, przejrzat papiery,
dos¢ diugo stat przed t6zkiem i tyl-
ko patrzat nie dotykajac poscieli.

Johnowi bardzo sie spodobaty je-
go zreczne ruchy: chodzit bezgtos-
nie jak Indianin, pochylat sie do
ziemi niczym akrobata prawie nie
zginajac n6g w kolanach.

Harrigan spostrzegt przywotujg-
cy gest i wsunagt sie predko do po-
koju.

W tym momencie Ronald Hardy
siegnat pod tdzko, a nastepnie sie
wyprostowat trzymajac brazowe
buty.

— Alez to sg jego buty... — szep-
nat podniecony John. — Czy tam
nie ma pantofli filcowych?

— Nie — odpart Hardy. Posta-
wit buty na dawnym miejscu. —
Przejdzmy teraz do panskiego po-
koju. — Przekroczyt prog, lecz za-
trzymat sie i wskazal na szereg
drzwi po przeciwlegtej stronie ko-
rytarza. — Kto tam mieszka?

— Nikt, panie inspektorze. Jedno
z dziwactw pana Lawrence‘a. Nie
pozwalat nikomu mieszkaé w tym
skrzydle. Mam wrazenie, ze pani
Bardwell juz ogladata te pokoje.

— Zapytamy. — Hardy wszedt
do pokoju Johna i zblizyt sie do
okna, zapalajac papierosa. — Boze
Swiety! A to co jest? — zawotat
zdumiony.

— Powiesci kryminalne — u-
Smiechnat sie John. — Dostatem je
od pana Lawrencea. Mam nadzie-
je, ze pan mnie nie posadzi o to, ze
ksztatcitem sie na wzorowego prze-
stepce.

Hardy rozeSmiat sie krétko.

— W swojej praktyce jeszcze nie
spotkatem cztowieka, ktérego czy-
tanie powiesci kryminalnych na-
tchnetoby do popetnienia zbrodni.
Pewne dzienniki twierdza, ze tego
rodzaju lektura sprowadza stab-
szych ludzi na droge przestepstwa,
cho¢ same umieszczajg niemal co
dzien opisy morderstw zajmujace
po kilka wielkich szpalt. — Wzigt
goérna ksigzke w pstrokatej oktad-
ce, otworzyt i przeczytat gtosno: —
Byt ponury wieczor listopadowy,
gdy policjant Williamson, robigc
zwykty obchdéd, ustyszat nagle huk
wystrzatu. Pobiegt na odgtos i za
najblizszym rogiem ujrzat mez-
czyzne lezacego na kamiennych
ptytach chodnika"... — Rzucit ksigz
ke na stét. — Nie czytatbym tego,
bo moim zdaniem, w dobrej powie-
§ci kryminalnej morderstwo po-
winno wydarzy¢ sie w $rodku ksigz
ki. Przedtem autor musi zapoz-
na¢ czytelnika z charakterami oséb,
wystepujacych w powiesci. Ale —
...pan sie dziwi z pewnoscig, panie
Harrigan, ze w takim momencie
gawedze z panem o glupstwach
wiasciwie. Chodzi o to, ze przy tym
rozwaza sie doskonale... Opowiadat
mi pan wczoraj, ze pan Lawrence
przyjat pana na stanowisko sekre-
tarza, poniewaz obawiat sie czegos.
Chciat mie¢ stale kogo$ w poblizu,
tak?

| ajemnica

— Tak, panie inspektorze. Mé-
wit, ze jeSli zawola w nocy, mam
przyjs¢ natychmiast.

— Dobrze. Zamykat sie zawsze
na klucz, natomiast drzwi, tgczgce
wasze pokoje, byty o kazdej porze
otwarte. Dzi$ rano pan stwierdzit,
ze wszystko byto odwrotnie, ze
swojego pokoju nie magt pan wejsc

do pana Lawrence, i musiat
przej$s¢ przez korytarz. W tych
drzwiach sterczat klucz. Gdzie on

sie podziat?

— Nie wiem, panie inspektorze.
Zresztg nie pamietam, abym go wi-
dziat w drzwiach po wejsciu do po-
koju pana Lawrenc‘a.

— Posciel jest rozrzucona i u-
gnieciona, jak gdyby pan Lawren-
ce na niej spat w nocy. Pod t6z-
kiem stojg buty, obok lezy szlaf-
rok na krzesle. Wszystko przema-
wia za tym, ze opuscit swoj pokdj
w ubraniu dziennym i w pantoflach
filcowych. Teraz pytanie: kiedy to
sie stato?

— W kazdym razie przed siédma
rano — odpart pewnie John — bo
styszatbym kroki. Wprawdzie scho-
dzitem na dét na herbate, ale moja
nieobecnos$¢ trwata tak krotko, ze
nawet nie zdazytby sie ubrac.

— Czy dbat o czystos¢? Myt sie
codzien rano?

— Tak.

— No widzi pan, a dzi$ nie myt
sie. Recznik nie jest zgnieciony, a
miednica, mydto i ggbka sg zupet-
nie suche... Niech pan wyjrzy, pa-
nie Harrigan kto$ chodzi po kory-
tarzu.

John uchylit drzwi, na progu u-
kazat sie inspektor Mungrave. Byt
w ztym humorze.

— A, i pan tu jest... — mruknat,
pozdrawiajgc kolege lekkim skinie-
niem gtowy. — Uciekiem, bo te ca-
te towarzystwo jest wstretne. Na-
puszone i bezwstydne.

— Trafne okreslenie — Musgra-
ve.

— Niech pan bedzie spokojny! Ja
im tez powiedziatem pare stow do
stuchu. — Co pan sadzi o zniknie-
ciu starego?

Ronald Hardy spojrzat w okno,
potym odwrocit sie powoli.

— Diabelnie podejrzana historia!
Przeszukatbym najchetniej caty
dom. Przewroécitbym wszystko do
géry nogami.

— Na to nie mamy prawa. Bada-
tem wszystkich na roézne sposoby,
ale jakby sie zmoéwili — nikt nie
widziat szprycki.

— Pan ciggle o tym mysli, a ja
wiecej niepokoje sie o starego.

Rozlegto sie pukanie. John nie
zdazyt otworzy¢: drzwi uchylity sie
i do pokoju wszedt Robert Lawren-
ce.

— Przepraszam panéw. Moze
przeszkodzitem? — zapytat zwra-
cajac sie do inspektora Musgrave‘a.
— Przychodze z prosba, aby pan in
spektor nie przejmowat sie zbytnio
stowami pani Bardwell i pani Fen-
wick. Panie sg ogromnie zdener-
wowone. Uwazam, ze to jest zu-
petnie zrozumiate. Zapewniam, ze
nikt nie zamierza robi¢ panu ja-
kichkolwiek trudnosci. Nie ma nic
do ukrywania. Pan Harrigan moze
opowiada¢ rézne nadzwyczajne hi-
storie, lecz jestem przekonany, ze
do tego gadania nie bedg panowie
przywigzywali najmniejszej wagi.

— A skad pan wie, ze pan Harri-
gan nas tu zabawia bajkami? —
zapytat szorstko Musgrave. — Zre-
sztg potrafimy bez obcej pomocy
odrézni¢ prawde od blagi.

Odprawa poskutkowata. Robert
Lawrence stat sie nieco grzeczniej-
szy.

— Oczywiscie, znikniecie ojca w
najwyzszym stopniu niepokoi nas
wszystkich i cala rodzina bedzie
panom niezmiernie wdzieczna, jesli
panowie poradza, co mamy robic
w tej sytuaciji.

— Pan Harrigan méwit nam, ze
dom i park zostaly gruntownie
przeszukane — rzekt Ronald Har-
dy.

y_ Tak jest. Obawiam sie, ze 0j-
ciec bigdzi gdzie$ w okolicy. Czy
panowie nie uwazaja, ze bytoby
wskazane zawiadomi¢ pobliskie po-
sterunki policyjne?

— Dlaczego pan méwi ,,bladzi"'?
- zapytat Hardy.

— Przypuszczam, ze pan Harri-
gan bedzie mdgt udzieli¢ pewnych
wyjasnien pod tym wzgledem. Moj
ojciec jest nieco... hm... Wskazat na
okratowane okno i na drzwi zaopa-
trzone w rygle. Ojciec kazat spo-
rzadzi¢ to wszystko mniej wiecej
przed pét rokiem, poniewaz wyo-
brazit sobie, ze kto$ czyha na jego
zycie. To jest swojego rodzaju uraz
psychiczny. Sadze, osobiscie, ze oj-
ciec uciekt z domu pod wptywem
silniejszego ataku.

— To jest zupetnie mozliwe... A
jakie byly bjawy tego niedomaga-
nia?

Zdawato sie, ze odpowiedZ na to
pytanie nastreczyta Lawrence‘owi
znaczne trudnosci.

— Nie wiem doktadnie, bo, chwa-
li¢ Boga tu nie mieszkam stale. W
tej sprawie pani Bardwell zwraca-
fa sie do doktora Palmera. Mam na
mysli starego Palmera, oczywiscie.
Podobno lekarz radzit umiesci¢ oj-
caw domu zdrowia.

— Doktdr Palmer nic podobnego
nie mowit.

Na jakiej podstawie pan to twier-
dzi? — zapytat wynio$le Robert
Lawrence.

— Na bardzo prostej podstawie:
rozmawiatem na ten temat z dok-
torem Palmerem — odpart spokoj-
nie Hardy.

— W takim razie informacje mo-
jej ciotki byty niesciste.

— Tak jest. Musiato tu zajs¢ nie-
porozumienie... Czy pan pozwoli,
aby$Smy przeszukali park grunto-
wnie?

— Bardzo prosze.

— Dziekuje. Wobec tego zaraz
sie zabieramy do pracy.

Robert Lawrence sktonit sie i w
milczeniu opuscit pokoj.

— Niech pan dobrze uwaza, Mus-
grave — szepnagt Hardy. — Tu jest
co$ nie w porzadku. Dzi$ o dziesig-
tej rano nasz miody przyjaciel miat
jechaé¢ do miasteczka po notariu-
sza. Mr. Edwin Lawrence chciat
zmienié testament.

— Tyle czasu kiécitem sie z ni-
mi tam na dole ,a jednak tego mi
nikt nie powiedziat — mruknat
Musgrave.

— Cicho! — syknat Hardy, przy-
ktadajgc palec do ust i wskazujgc
na sasiedni pokdéj. — Pan ma dia-
belnie donosny gtos... Wiec stu-
chajcie, kolego Ustalitem nastepu-
jace szczeglty: pan Lawrence dzi$
sie nie myt i wyszedt z domu przed
si6dmg rano w pantoflach filco-
wych. W tych okolicznosciach mo-
zemy bra¢ pod uwage tylko dwie
ewentualnosci: albo Edwin La-
wrence uciekt z domu pod wpty-
wem silnego rozstroju nerwowe-
go... albo padt ofiarg przestepstwa.
— Wyjat z kieszeni kartke znale-
ziong przez Johna. — Niech pan
spojrzy: pismo koslawe reki nie
przyzwyczajonej do piéra albo cha-
rakter jest zmieniony z rozmystem.

Inspektor Musgrave przebiegt
oczami skrawek papieru i spo-
ohmurniat.

— Tak... To jest ciekawy i po-
wazny dowdéd — rzekt przeciggle
po chwili. — Ta kartka zmienia po-

sta¢ rzeczy. Gdzie jg pan znalazt?

Gdy John skonczyt opowiadanie,
Musgrave wstat.

— No, dobrze! Teraz przeszuka-
my park. Jestem za tym, abysmy
sie nie rozdzielali, lecz chodzili ra-
zem.

Zaden z inspektorodw nie zapro-
ponowat Johnowi, aby im towarzy-
szyt, wobec tego Harrigan pozostat
w swoim pokoju i pograzyt sie w
niewesotych rozwazaniach.

Znalazt sie w sytuacji rzeczywis-
cie nieprzyjemnej: jesli stary La-
wrence byt istotnie niepoczytalny,
to on, Harrigan, straci posade se-
kretarza. Sprawa bedzie miala ta-
kie same zakonczenie, jes$li sie zisz-
cza przewidywania Musgrave‘a, to
jest, jeSli sie okaze, ze staruszek
padt ofiarg przestepstwa. Jednym
stowem postgpitby najrozsadniej,
nie przyjmujac podejrzanej propo-
zycji, nie wyjezdzajagc w ogole
z Londynu.

Tak, ale nie poznatlby wéwczas
panny Elford. Na wspomnienie o
Dorocie zrobito mu sie cieplej na
duszy — pierzchty na chwile obra-
zy ponurych postaci, z ktdrymi sie
tu zetknat.

Zaczgt sie zastanawia€, czy nie
nalezy zwroci¢ sie do lady Allenda-
le, moze przy jej pomocy i protek-
cji uzyska jaka$ posade.

— Protekcja! — pomyslat z gory-
czg. — Czasy nastaty!... Samej che-
ci do pracy dzi$ juz nie wystarczy*

Siedziat tak dobrg godzine. Usty-
szatl nagle hatas, ktory jak stwier-
dzit wkrétce, nie pochodzit z domu*
Wychylit sie przez okno. Hatas do-
latywat z czesci parku, ktdéra z tego
miejsca byta niewidoczna. Wyga-
dato na to, ze kto$ walit miotem &
zelazo. Na ganku ukazali sie RO*
bert Lawrence i Norman Fenwick*
Przeszli szybkim krokiem przed
frontem domu, skrecili na lewo 1
znikli za rogiem.

Johnowi nagle wpadto do glowy>
ze uderzenia miotem dobiegajg od
strony starej wiezy. Pomyslat pr#
tym, ze prawdopodobnie obaj in-
spektorzy policji usuwajg krate za'
mykajaca wejscie do baszty. Ha*a
ustat i zapanowata zupetna cisza-

Niebo jeszcze wiecej sie zachmu-
rzyto, zaczgt kropi¢ drobny desz*
czyk.

John chciat sie oddali¢ od oknf»
lecz ustyszat pospieszne kroki, kto-
re go napetnity przeczuciem zEr?*
zy. Po chwili zza rogu wytonit su
inspektor Hardy, za nim p
$miertelnie blady Norman Fe

wiek. g
Nie ulegato watpliwosci, ze c
zaszto. # Qn

John wybiegt z pokoju i P
mknat po schodach na doét, prze
dzajgc po kilka stopni na raz.

— Hallo! Panie Harrigan! Pro&g
do mnie zejs¢, pan mi jest bar
potrzebny.

Jednocze$nie Norman Rellwh”
wotat ochryptym glosem Pa
Bardwell. od

Inspektor Hardy ujagt Johna P
ramie i pociagnat do parku- _

— ZnalezliSmy go — powie
— lezy w baszcie.

XIHI.

— W ba.. w baszcie...’.? - wy#
kat John.
— Tak. Zamordowano go. j

John zaniemoéwit, za?koCZvtora»
przestraszony stowami inspe
ktéry mu nie dat ochtona¢ z

zenig, ciggnac rzeczowo:

(Cigg dalszy nastgpi)



